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Es una ferida que Tortosa —per a vergonya
nostra— ensenyva encara a n'este munt de
forasters i d'estrangers que cada dia passen
per la ciutat.

No podrem tindre també I'alegria de sapi-
guer que ben pronte s'amprén c¢n sério esta
gquestia?

El «Petit Pain

L@y ﬁ: ACE mas de 45 afios, durante

2

una de nuestras estancias en
Paris, discurriendo un dia
por la calle de Montmartre,
nos llamé la atencidén un
comercio en el que se leia un
anuncio que decia: «Le petit pain de Tortosa».
Al fijar la mirada en aguel letrero y leer el
nombre de nuestra querida Ciudad, sentimos
fuerte emocidn, por lo que tratamos de averi-
puar qué era aquel pequeio pan de Tortosa
gue ofrecian a la venta.

Nuestra curiosidad nos impulsd a penetrar
en dicho establecimiento. Pedimos al tendero
la mercancia anunciada y nos sirvieron, con
una buena presentacidon, unas barritas de
regaliz,

Preguntado el tendero acerca de la proce-
dencia ¥y denominacion del producto, mani-
festd recibirlo de Marsella, en donde estaba
situada la fabrica, pero que ignoraba el por
qué le habian puesto el nombre de Tortosa.

Al no ignorar que en nuestra ciudad no
existia ninguna industria dedicada a preparar
extractos de regaliz, nuestra curiosidad, sélo
a medias satisfecha, hizo que recorddramos
que de chicos cogiamos raices de repaliz en
algunas huertas —todavia hoy vendedores
ambulantes las ofrecen a la chiquilleria—,
y también nos impulsé a aventurar una expli-
cacion légica respecto del nombre

En nuestro Delta izquierdo, antes de la
construccion del Canal, habia una cantidad
ingente de regaliz que crecia espontineamente
en aquella llanura inmensa. Hubo comer-
ciantes que recogian las raices y las haclan
transportar en barcos a Marsella, en aquella
época ya de decadencia de nuestro poderio

Font: biblioteca.tortosa.cat

Recull de premsa local i comarcal

Qué?... Queno huvorém?... 5i lo que
vam demanar 'any passat, va ser una obra
de «gegants», i ho hem conseguit!...

Andosien i asforsar-se!

Quico ne Fores 1 JoaN pe Ganpava

de Tortosa»

maritimo. Casi seguro, pues, que la firma
importadora pusiera a la mercancia el nom-
bre de Tortosa, porque de alli procedia la
materia prima. Averiguaciones posteriores
confirmaron esta explicacion,

Como es un asunto sin importancia, lo
habtamos olvidado por completo, pero el afo
pasado, & raiz de un viaje cientifico por Espa-
fia de una numerosa representacion de pueri-
cultores extranjeros en visita a los Centros
Maternales ¥ de la Infancia mds importantes
de nuestra nacion, presididos por el ilustre
meédico espaniol Dr. Bosch Marin, durante su
breve descanso en Tortosa acompafé al
Sr. Alcalde, Sr. O‘Callaghan, como Jefe del
Centro Maternal, para saludarles en nombre
de la Ciudad, Hechas las presentaciones de
rigor vy desearles una feliz estancia en Tor-
tosa, uno de los Profesores preguntd a nuestro
Alcalde dénde podian adquirir el «Petit pain
de Tortosas.

El Sr. O'Callaghan, que desconocia total-
mente la cuestion, quedd sin poder respon-
der, por lo que tuve que explicar con detalle
la historia del «Petit pain de Tortosas, ase-
gurdndoles que aqui nada se sabia de su exis-
tencia, no habiéndose fabricado nunca cn
nuestra Cindad. Nos dijeron que era el
mejor extracto de regaliz que conocian.

Con posterioridad, unos turistas france-
ses, amigos mios, me preguntaron nuevamen-
te donde podian adguirirlo.

Hoy, que el turismo francés es tan inten-
so, algan industrial podria aprovechar la
idea v ofrecer el pan verdad de Tortosa, tan
facil de confeccionar.
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